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Dos fragmentos epigráficos inéditos del 
foro de Pollentia (Alcúdia, Mallorca)
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Resumen: Se publican dos fragmentos (uno de ellos opistógrafo) procedentes de las inter-

venciones arqueológicas en el foro de la ciudad romana de Pollentia. Los textos conservados 

presentarían un carácter honorífico, con reutilización funeraria en uno de los casos.

Abstract: We publish two new fragments of inscriptions (one of them opistographic) from the 

archaeological excavations in the forum of the Roman city of Pollentia. The preserved texts 

could present a honorific nature, with funerary re-use in one of the cases.
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Damos a conocer en la presente contribución dos inscripciones fragmentarias 
procedentes de las excavaciones de la ciudad romana de Pollentia, que no habían 
sido hasta la fecha objeto de publicación. Nos hallamos ante epígrafes recuperados 
en antiguas intervenciones arqueológicas en el área del foro de la ciudad, sin que 
consten, en uno de los casos, indicaciones claras de las circunstancias concretas de 
hallazgo.

Agradecemos a los responsables de l’Equip d’Excavacions, doctores M. Orfila, 
E. Chaves y M.A. Cau, las facilidades prestadas para el estudio de las piezas en la 
Casa Bryant (Alcúdia, Mallorca).

 * Universitat de les Illes Balears.
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1
Ángulo inferior izquierdo de placa de mármol blanco. Sin referencia. Dimen-

siones: 9,7 × 16,5 × 2. Reverso alisado. Se conserva parcialmente la última línea en 
capital cuadrada. Distancia a bordes: izquierdo: 2; inferior: 3. Altura de las letras: 
4. P abierta. Excelente factura (fig. 1).

El texto conservado es el siguiente:

------
PVBL. [---]

Los paralelos conocidos en la epigrafía de la ciudad mallorquina hacen posible, 
a título de hipótesis, una restitución de este texto alusiva a la institución dedicante: 
[--- RES] /  PVBL[ICA POLL(entina o -entinorum)]. La denominación oficial de la 
ciudad es mencionada en CIL II, 5990 = CIBal, 24 = ZUCCA, 11: ------ / [PONT(ifici)] 
MA[X(imo) / T]RIB(unicia) POT(estate) / [CO(N)]S(uli) PRO / [CON]SVLI / [RE]
S P(ublica) POLL(entina o -entinorum)1. La expresión res publica, que corresponde 
a entidades políticas de estatuto privilegiado —colonias y municipios—, es conocida 
también en otras ciudades del ámbito balear, caso de Palma, Guium, Mago y Ebusus2. 

 1.  C. Veny, Corpus de las inscripciones Baleáricas hasta la dominación árabe, Roma 1965 (=CIBal), 
24, cf. G. Alföldy, «Besprechung (C. Veny, CIBal)», en BJ 168, 1968, p. 550; R. Zucca, Insulae Baliares. 
Le isole Baleari sotto il dominio romano, Roma 1998 (=Zucca), pp. 231 y 279 n. 13. Vid. M. Mayer 
Olivé, «Les Illes Balears i llur reflex a les fonts literàries i epigràfiques. Revisió d’alguns aspectes», 
en MªL. Sánchez León y Mª Barceló Crespí (coords.), XXIII Jornades d’Estudis Històrics Locals. 
L’Antiguitat clàssica i la seva pervivència a les illes Balears, Palma 2005, pp. 37-58.
 2.  OMNIBVS HONORIBVS /  IN REBVS PVBLICIS SVIS /FVNCTO, CIL II, 4218 = CIBal, Ap. 
I, 6 = G. Alföldy, Die römischen Inschriften von Tarraco, Berlin 1975 (=RIT), 280 = Zucca, 63 (Palma 
y Guium); R(es) P(ublica) MAG(ontana o -orum), CIL, II, 3710 = CIBal, 122 = Zucca, 42 (Mago); R(ei) 

Fig. 1
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Son numerosos los paralelos existentes tanto en resto del conventus Carthaginiensis 
de Hispania Citerior3 como en el Tarraconensis4. 

No pueden excluirse, ciertamente, restituciones del tipo PVBL[ICE] o [PECVNIA] 
PVBL[ICA]. Subsisten ejemplos de Citerior relativos a la concesión del lugar para la 
ubicación de los monumentos, facultad de la curia, como en CIL II, 4491 = IRC I, 
36; V, p. 18, procedente de Aquae Calidae, una dedicación privada a Isis: LOC(o) 
AC(cepto) / P(ublice) A RE PVB(lica)5. De igual forma, en CIL II, 4265 = RIT, 363, 
de Tarraco, se deja constancia de la concesión del permiso a una sacerdotisa para 
la organización de un lugar de culto mediante la fórmula LOCVM ACCEPTVM 
A RE /  PVBL(ica) SANCTVM INPENS(a) S(ua) F(ecit). 

El fragmento de Pollentia que analizamos presentaría una cronología dentro del 
siglo i  dC, considerando el rasgo paleográfico de la «P» abierta.

2
Fig. 2
Fragmento inferior de placa no moldurada con inscripción fragmentaria opistó-

grafa. Referencia: «Pollentia 1989. Darmouth Sector. Objetos especiales. Inscripción 
H 19», dato que apuntaría a su recuperación en el cuadrante N.O. de la insula de 
tabernae al Oeste del foro. Dimensiones: 12,8 × 8 × 2,6. El tratamiento de la super-
ficie, mucho más cuidado en la cara A, sugiere que fue la primera en grabarse. En 
una data posterior, la placa —destinada originariamente a ser adherida a un soporte 
de fábrica—, se habría reutilizado por su parte trasera, de superficie mucho menos 
trabajada.

Cara A:
Se conservan parcialmente dos líneas de capital cuadrada profundamente bisela-

da y con pies y refuerzos marcados. Interlineado de doble pauta a 0,5. Distancia a 
borde inferior: 6,6. Altura de las letras: L1: indet.; L2: 3,5. Interpunción triangular 
con el vértice hacia arriba entre S y P (fig 2a).

P(ublicae) EBVSI[T]ANAE (perdido), CIL II, 3664 = CIBal, 192 = J. Juan Castelló, Epigrafía romana 
de Ebusus, Eivissa 1988, 26 = Zucca, 57.
 3.  CIL II, 3581 + 3595 + Suppl., 5959, M.A. Rabanal Alonso, J.M. Abascal Palazón, 
«Inscripciones romanas de la provincia de Alicante», en Lucentum IV, 1985, pp. 191-244, núm. 23: 
res publica Dianensium (Trajano); CIL II, Suppl., 5990, CIBal, 24. Cf. para Saetabis, J. Corell, 
Inscripcions romanes de Saetabis i el seu territori, València 1994, 10; HEp. 6, 1996, 943: [R(es)P(ublica) 
SAETAB(ensium) ?] / PRESIDENTE C(aio) F[ulvio? —c.4—].
 4.  A título de ejemplo, CIL II, 4052 = CIL II2, 14, 770 = J. Corell, Inscripcions romanes del País 
Valencià. Ia, b. Saguntum i el seu territori, València 2002 (=IRSAT), I, 80, cf. F. Arasa, en Saguntum 
20, 1986, p. 170 y HEp. 1, 1989, 227. Vid. también CIL II, 4620 = G. Fabre, M. Mayer, I. Rodà, 
Inscriptions romaines de Catalogne (=IRC), Paris 1985-2002, III, 1; 23; CIL II, 4057 = CIL II2, 14, 786. 
 5.  IRC I, p. 82, n. 45. 
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El texto conservado es el siguiente:

------
[ - - - ]COS. [---]
[-- - ]S PVB. [---] 

Nos hallamos posiblemente ante una inscripción honorífica de data altoimperial. 
El texto permite identificar la alusión a un cursus honorum senatorial o, más proba-
blemente, a una titulatura imperial. La última línea acreditaría de nuevo el carácter 
público del homenaje tributado: ------ / [--- CO(n)S(uli) ---] / [--- RE]S PVB(lica) 
[POLL(entina o -entinorum)]. No puede descartarse, sin embargo, que ambas líneas 
correspondan simplemente a antropónimos del tipo Cossetius, Pulcher, etc. Para 
el comentario de este texto, remitimos al lector a la inscripción número 1 (supra).

Cara B:
Restos de tres líneas en capital de trazo irregular e incisión superficial. Peor 

factura general. Distancia a borde inferior: 2,8. Interlineado: L1 a L2: 0,5; L2 a L3: 
0,3. Altura de las letras: L1: indet; L2: c. 3,5; L3: c. 4 (fig. 2b).

Fig. 2a

Fig. 2b
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El texto conservado es el siguiente:

------
[---]+T. (o I. ) I.O. [---]
[---]A. NV[---]
[---]ATIO[---]

Se trata de una reutilización del soporte para un uso probablemente funerario. La 
interpretación del texto es problemática. Sería posible un antropónimo en L2, con 
numerosas opciones de restitución. En cuanto a la última línea, subsiste la posibili-
dad de un nombre personal, acaso un cognomen6. Se podría reconocer, por tanto, la 
identificación del dedicante por medio de duonomina del segundo tipo: nomen (L2) 
y cognomen (L3). La primera línea del fragmento, muy deteriorada, parece conser-
var una secuencia gráfica análoga a la tercera, y por tanto, puede corresponder a la 
onomástica del difunto, asumiendo la existencia entre ambos de un vínculo familiar. 

Para la tercera línea, subsiste una posibilidad alternativa: se podría considerar 
también una indicación de origo: [--- N]ATIO[NE ---], propuesta que cuenta con 
paralelos en las provincias hispanas7. La reutilización del soporte por la cara trasera, 
que indica una pérdida de función del anverso —de probable naturaleza honorífica, 
y ubicación forense, como hemos apuntado—, podría ponerse en relación con las 
perturbaciones experimentadas por la ciudad de Pollentia y, especialmente, su foro, 
a finales del siglo i i i  dC8, por lo que cabría proponer para este texto una data 
bajoimperial.

 6.  Vid. I. Kajanto, The Latin Cognomina, Helsinki, Helsingfors 1965, p. 37; H. Solin, O. Salomies, 
Repertorium nominum gentilium et cognominum Latinorum, Hildesheim, New York 1994, pp. 439-
440. La secuencia ATIO, si bien con función de nomen, se constata en el archipiélago para los Oculatii 
ebusitanos, vid. J. Juan Castelló, «Els Oculacis d’Ebusus (a propòsit de nous testimonis)», en SEBarc 
1994, pp. 201-211.
 7.  Así CIL II, 4063 = CIL II2, 14, 789 (Dertosa); CIL II2, 7, 362, 363 y 364 (Corduba). La referencia 
de origo es frecuente en monumentos funerarios de militares. La presencia de éstos podría documentarse 
en Pollentia a través de CIBal 37 = Zucca, 22 (cuya transcripción seguimos): ------ / [---] MA+[---] / [--- L]
EG(ionis) V M[acedonicae ?] / [---]+S V [---] / [---] III[---] / ------. Vid. igualmente CIL II, 3716 = CIBal, 
163 = Zucca, 36, de Iamo (Ciutadella): LVNAE /  C(aius) / IVLIVS /  FLAVIVS /  MILES /  V(otum) 
S(olvit) L(ibens) M(erito).
 8.  Vid., sobre los indicios arqueológicos de destrucciones en el foro a finales del siglo i i i  dC, M. 
Orfila (ed.), El Fòrum de Pollentia. Memòria de les campanyes d’excavacions realitzades entre els anys 
1996 i 1999, Alcúdia 2000, p. 152.


